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Model: YCT-001

Note: The product picture is for reference, the actual details shall
prevail

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING – FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS MAY
RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH.
WARNING: NO HEAD-FIRST SLIDING. SLIDE FEET-FIRST ONLY.
Serious spinal cord injury, paralysis or death may occur.
WARNING: MAINTAIN MINIMUM WATER DEPTH AS MARKED.
DO NOT USE IN SHALLOW WATER.
Risk of head, neck or spinal injury.
WARNING: ONE PERSON ATA TIME.
WAIT UNTIL THE PREVIOUS USER IS CLEAR OF THE SLIDE ENTRY
AND WATER AREA BEFORE SLIDING.
WARNING: CHILDREN MUST BE SUPERVISED BYA COMPETENT
ADULTATALL TIMES.
DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED.
WARNING: USE ONLY THE PROVIDED LADDER TOACCESS THE
PLATFORM.
DO NOT CLIMB ON THE SLIDE SURFACE OR RAILINGS.
WARNING: KEEP HANDS, ARMS AND LEGS INSIDE THE RAILINGS
WHILE SLIDING.
DO NOT CLING TO SIDES.
WARNING: DO NOT STAND, KNEEL, RUN, JUMP, PUSH OR CHASE ON
THE SLIDE OR PLATFORM.
WARNING: DO NOT USE IF THE SLIDE, LADDER, PLATFORM OR
FASTENERS ARE BROKEN, CRACKED, LOOSE, WORN OR
DAMAGED.
Inspect before each use. Replace damaged parts immediately.
WARNING: DO NOT USE UNDER THE INFLUENCE OF ALCOHOL,
DRUGS OR MEDICATION.
WARNING: TOTAL WEIGHT MUST NOT EXCEED THE MARKED
MAXIMUM LOAD CAPACITY.
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WARNING: INSTALL ONLY ON A LEVEL, STABLE SURFACE.
SECURE ACCORDING TO INSTRUCTIONS.
WARNING: THIS SLIDE IS FOR RESIDENTIAL HOUSEHOLD USE
ONLY.
NOT FOR PUBLIC, COMMERCIAL OR INSTITUTIONAL USE.
WARNING: NOT RECOMMENDED FOR CHILDREN UNDER 6 YEARS
OLD.
WARNING: WATER TEMPERATURE SHOULD BE SAFE FOR
SWIMMING. ENSURE PROPER POOL CIRCULATION AND SAFETY.
1.This product contains components. It is for adult assemblyonly. Please
keep away from children during assembly toprevent accidental ingestion.
2. Before installation and debugging, please read the usermanual first.
3. Children should use it under adult supervision.
4. To avoid choking hazards, destroy the packaging materialsor store them
properly.
5. Do not place it in water or on a water-permeable surface.
6. Do not approach fire sources or other strong heat sources.
7. Before use, check if there are any unsafe factors around theproduct.
Keep all dangerous items away from children.
8. Before use, check if all accessories are securely fastened.

This product is designed to be used by ONE (1) children between the ages
of 3 to 8.Maximum user weight is 100 pounds (45 kg).
The play set is designed for children over three (3) years of age up to (8)
years of age.
Use bysmaller children can result in entrapment.On-site adult supervision
is required at all times for children of all ages.
Do not allow use by children with any physical condition that may affect
his/her ability to usethis equipment safely.

The equipment must be placed more than 2 meters (6.6ft) from any
structures or obstructions,including but not limited to buildings, fence,
garage, trees, laundry lines, electrical wiresChildren can be seriously
injured running or swinging into obstacles.
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The play set must be installed on level ground. Uneven ground must be
leveled prior toinstallation. Installation on sloping or uneven ground will put
stress on the joints, causing theunit to become loose and unstable which
may result in serious injuries.
Remove any tripping hazards from the safe play area, such as roots, tree
stumps, rocks,landscaping, sprinkler heads, railroad ties, plumbing and
electrical connections.
Windy conditions: it is possible for the product to be blown about by a high
wind. If youanticipate high winds, the play set should be secured to the
ground with the use of anAnchor kit. If you anticipate severe winds, the
product should be moved to a shelteredlocation or completely
disassembled.

SAVE THESE INSTRUCTIO

4



5



6



7



8



9



10

Manufacturer: ZHEJIANG EJ PLAYGROUND EQUIPMENT CO LTD
Address: RM 101 BLG 12 XINZONG EDUCATIONAL TOY INCUBATION 
PARK QIAOXIA TOWN XIAOJING COMMUNITY YONGJIA WENZHOU 
ZHEJIANG CHINA                                                  
E-mail: support@vevor.com 
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Toboggans  de  

1

piscine

Modèle :  YCT­001

Remarque :  L'image  du  produit  est  fournie  à  titre  indicatif,  les  détails  réels  
prévalent.

Voici  le  mode  d'emploi  original.  Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  du  
manuel  avant  utilisation.  VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  ce  manuel  à  
sa  guise.  L'apparence  du  produit  que  vous  recevrez  peut  différer.  Nous  vous  prions  
de  nous  excuser  si  nous  ne  vous  informons  pas  des  mises  à  jour  techniques  ou  
logicielles  concernant  notre  produit.

 



CONSIGNES  DE  
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SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT  –  LE  NON­RESPECT  DE  CES  INSTRUCTIONS  PEUT  ENTRAÎNER  DES  DOMMAGES  ET  INTÉRÊTS

ENTRAÎNER  DES  BLESSURES  GRAVES  OU  LA  MORT.

ATTENTION :  NE  PAS  GLISSER  LA  TÊTE  EN  PREMIER.  GLISSEZ  UNIQUEMENT  LES  PIEDS  EN  PREMIER.

Des  lésions  graves  de  la  moelle  épinière,  une  paralysie  ou  la  mort  peuvent  survenir.

AVERTISSEMENT :  MAINTENIR  LA  PROFONDEUR  D'EAU  MINIMALE  INDIQUÉE.

NE  PAS  UTILISER  EN  EAU  PEU  PROFONDE.

Risque  de  blessure  à  la  tête,  au  cou  ou  à  la  colonne  vertébrale.

ATTENTION :  UNE  PERSONNE  À  LA  FOIS.

ATTENDEZ  QUE  L'UTILISATEUR  PRÉCÉDENT  AIT  QUITTÉ  LA  ZONE  D'ENTRÉE  DU  GLISSIÈRE

ET  ZONE  D'EAU  AVANT  LE  GLISSEMENT.

AVERTISSEMENT :  LES  ENFANTS  DOIVENT  ÊTRE  SURVEILLÉS  PAR  UN  ADULTE  COMPÉTENT

ADULTE  EN  TOUT  TEMPS.

NE  LAISSEZ  PAS  LES  ENFANTS  SANS  SURVEILLANCE.

AVERTISSEMENT :  UTILISEZ  UNIQUEMENT  L’ÉCHELLE  FOURNIE  POUR  ACCÉDER  À  LA

PLATE­FORME.

NE  PAS  GRIMPER  SUR  LA  SURFACE  DU  TOBOGGAN  NI  SUR  LES  RAMBARDES.

AVERTISSEMENT :  GARDEZ  VOS  MAINS,  VOS  BRAS  ET  VOS  JAMBES  À  L'INTÉRIEUR  DES  RAMBARDES

TOUT  EN  GLISSANT.

NE  PAS  S'ACCROCHER  AUX  CÔTÉS.

AVERTISSEMENT :  NE  PAS  SE  TENIR  DEBOUT,  S'AGENOUILLER,  COURIR,  SAUTER,  POUSSER  NI  POURSUIVRE  SUR

LE  TOBOGGAN  OU  LA  PLATEFORME.

AVERTISSEMENT :  NE  PAS  UTILISER  SI  LE  TOBOGGAN,  L’ÉCHELLE,  LA  PLATEFORME  OU

LES  FIXATIONS  SONT  CASSÉES,  FISSURÉES,  DEBOUT,  USÉES  OU

ENDOMMAGÉ.

Inspecter  avant  chaque  utilisation.  Remplacer  immédiatement  les  pièces  endommagées.

AVERTISSEMENT :  NE  PAS  UTILISER  SOUS  L'INFLUENCE  DE  L'ALCOOL,  DE  DROGUES  OU  DE  

AVERTISSEMENT :  LE  POIDS  TOTAL  NE  DOIT  PAS  DÉPASSER  LA  LIMITE  INDIQUÉE

CAPACITÉ  DE  CHARGE  MAXIMALE.

MÉDICAMENTS.

 



AVERTISSEMENT :  À  INSTALLER  UNIQUEMENT  SUR  UNE  SURFACE  NIVEAU  ET  STABLE.

FIXER  CONFORMÉMENT  AUX  INSTRUCTIONS.

AVERTISSEMENT :  CETTE  DIAPOSITIVE  EST  DESTINÉE  À  UN  USAGE  

3

DOMESTIQUE.

SEULEMENT.

NE  PAS  DESTINER  À  UN  USAGE  PUBLIC,  COMMERCIAL  OU  INSTITUTIONNEL.

AVERTISSEMENT :  DÉCONSEILLÉ  AUX  ENFANTS  DE  MOINS  DE  6  ANS

VIEUX.

AVERTISSEMENT :  LA  TEMPÉRATURE  DE  L'EAU  DOIT  ÊTRE  SÛRE  POUR

NATATION.  ASSUREZ  UNE  BONNE  CIRCULATION  DE  L'EAU  ET  LA  SÉCURITÉ  DE  LA  PISCINE.

1.  Ce  produit  contient  des  pièces  détachées.  Assemblage  réservé  aux  adultes.  Veuillez

Tenir  hors  de  portée  des  enfants  pendant  le  montage  afin  d'éviter  toute  ingestion  accidentelle.

2.  Avant  l'installation  et  le  débogage,  veuillez  lire  d'abord  le  manuel  d'utilisation.

3.  Les  enfants  doivent  l'utiliser  sous  la  surveillance  d'un  adulte.

4.  Pour  éviter  tout  risque  d'étouffement,  détruisez  les  matériaux  d'emballage  ou  rangez­les.

correctement.

5.  Ne  pas  placer  dans  l'eau  ou  sur  une  surface  perméable  à  l'eau.

6.  Ne  vous  approchez  pas  des  sources  de  feu  ou  d'autres  sources  de  chaleur  intense.

7.  Avant  utilisation,  vérifiez  s'il  existe  des  facteurs  dangereux  autour  du  produit.

Gardez  tous  les  objets  dangereux  hors  de  portée  des  enfants.

8.  Avant  utilisation,  vérifiez  que  tous  les  accessoires  sont  bien  

L'équipement  doit  être  placé  à  plus  de  2  mètres  (6,6  pieds)  de  toute  source.

Les  enfants  peuvent  être  gravement  blessés  par  des  structures  ou  des  obstacles,  notamment  des  

bâtiments,  des  clôtures,  des  garages,  des  arbres,  des  cordes  à  linge  et  des  fils  électriques.

se  blesser  en  courant  ou  en  se  balançant  contre  des  obstacles.

fixés.

Ce  produit  est  conçu  pour  être  utilisé  par  UN  (1)  enfant  âgé  de

de  3  à  8.  Le  poids  maximal  de  l'utilisateur  est  de  100  livres  (45  kg).

L'aire  de  jeux  est  conçue  pour  les  enfants  de  plus  de  trois  (3)  ans  jusqu'à  (8)  ans

ans.

L'utilisation  par  de  jeunes  enfants  peut  entraîner  un  risque  de  coincement.  Surveillance  adulte  sur  place  requise.

Le  port  du  masque  est  obligatoire  en  tout  temps  pour  les  enfants  de  tous  âges.

Ne  pas  utiliser  chez  les  enfants  présentant  une  affection  physique  susceptible  d'affecter

sa  capacité  à  utiliser  cet  équipement  en  toute  sécurité.

 



L'aire  de  jeux  doit  être  installée  sur  un  terrain  plat.  Les  terrains  accidentés  doivent  être…

Le  terrain  doit  être  nivelé  avant  l'installation.  L'installation  sur  un  terrain  en  pente  ou  irrégulier  peut  poser  problème.

la  pression  exercée  sur  les  articulations,  ce  qui  rend  l'unité  lâche  et  instable,  ce  qui

peut  entraîner  des  blessures  graves.

Éliminez  tout  risque  de  trébuchement  de  l'aire  de  jeux  sécurisée,  comme  les  racines  et  les  arbres.

souches,  rochers,  aménagement  paysager,  têtes  d'arrosage,  traverses  de  chemin  de  fer,  plomberie  et

connexions  électriques.

Conditions  venteuses :  le  produit  peut  être  emporté  par  un  vent  fort.

vent.  Si  vous  prévoyez  des  vents  forts,  la  structure  de  jeux  doit  être  solidement  fixée  au  sol.

ancré  au  sol  à  l'aide  d'un  kit  d'ancrage.  Si  vous  prévoyez  des  vents  violents,  le

Le  produit  doit  être  déplacé  dans  un  endroit  abrité  ou  complètement

CONSERVEZ  CES  INSTRUCTIONS

démonté.
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Fabricant :  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Adresse :  RM  101  BLG  12  PARC  D'INCUBATION  DE  JOUETS  ÉDUCATIFS  DE  XINZONG  VILLE  DE  QIAOXIA  

COMMUNAUTÉ  DE  XIAOJING  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CHINE  E­mail :  support@vevor.com
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Poolrutschen

Modell:  YCT-001

Hinweis:  Das  Produktbild  dient  nur  als  Referenz,  die  tatsächlichen  Details  

sind  maßgebend.

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Bitte  lesen  Sie  die  gesamte  Bedienungsanleitung  vor  der  

Inbetriebnahme  sorgfältig  durch.  VEVOR  behält  sich  die  Auslegung  der  

Bedienungsanleitung  vor.  Das  Aussehen  des  Produkts  kann  von  dem  gelieferten  Produkt  

abweichen.  Wir  bitten  um  Verständnis,  dass  wir  Sie  nicht  erneut  über  etwaige  Technologie-  

oder  Software-Updates  informieren  werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG  –  DIE  NICHTBEFOLGUNG  DIESER  ANWEISUNGEN  KANN  FOLGENDES  FÜHREN.

FÜHRT  ZU  SCHWEREN  VERLETZUNGEN  ODER  ZUM  TOD.

WARNUNG:  NICHT  MIT  DEM  KOPF  VORHER  GLITTEN.  NUR  MIT  DEN  FÜSSEN  VORHER  GLITTEN.

Es  kann  zu  schweren  Rückenmarksverletzungen,  Lähmungen  oder  zum  Tod  kommen.

WARNUNG:  DIE  ANGEGEBENE  MINDESTWASSERTIEFE  EINHALTEN.

NICHT  IN  FLACHEM  WASSER  VERWENDEN.

Gefahr  von  Kopf-,  Nacken-  oder  Wirbelsäulenverletzungen.

WARNUNG:  NUR  EINE  PERSON  ZUSAMMEN.

Warten  Sie,  bis  der  vorherige  Benutzer  den  Folienbereich  verlassen  hat.

UND  WASSERBEREICH  VOR  DEM  RUTSCH.

WARNUNG:  KINDER  MÜSSEN  VON  EINER  KOMPETENTEN  AUFSICHT  BEAUFSICHTIGT  WERDEN

SOLLTEN  NUR  EIN  ERWACHSENER  SEIN.

Lassen  Sie  Kinder  nicht  unbeaufsichtigt.

WARNUNG:  BENUTZEN  SIE  NUR  DIE  VORGESTELLTE  LEITER,  UM  AUF  DEN  ZUGANG  ZU  GELANGEN

PLATTFORM.

AUF  DIE  RUTSCHEFLÄCHE  ODER  DAS  GELÄNDER  KLETTERN  VERBOTEN.

WARNUNG:  HÄNDE,  ARME  UND  BEINE  INNERHALB  DES  GEBÄUDES  HALTEN

WÄHREND  DES  GLEITENS.

NICHT  AN  DEN  SEITEN  FESTHALTEN.

WARNUNG:  NICHT  STEHEN,  KNIEN,  RENNEN,  SPRINGEN,  SCHIEBEN  ODER  JAGEN

DIE  RUTSCHE  ODER  PLATZIERUNG.

WARNUNG:  NICHT  VERWENDEN,  WENN  DIE  RUTSCHE,  LEITER,  PLATTFORM  ODER

BEFESTIGUNGSELEMENTE  SIND  GEBROCHEN,  RISSE,  LOSE,  ABGENUTZT  ODER

BESCHÄDIGT.

Vor  jedem  Gebrauch  prüfen.  Beschädigte  Teile  sofort  austauschen.

WARNUNG:  NICHT  UNTER  ALKOHOL-,  DROGEN-  ODER  MEDIKAMENTENEINFLUSS  

WARNUNG:  DAS  GESAMTGEWICHT  DARF  DAS  ANGEGEBENE  NICHT  ÜBERSCHREITEN

MAXIMALE  BELASTUNGSKAPAZITÄT.

VERWENDEN.

 



WARNUNG:  NUR  AUF  EINER  EBENEN,  STABILEN  OBERFLÄCHE  INSTALLIEREN.

SICHERUNG  GEMÄSS  DEN  ANWEISUNGEN.

WARNUNG:  DIESE  FOLIE  IST  FÜR  DEN  GEBRAUCH  IN  PRIVATEN  HAUSHALTEN  BESTIMMT.

NUR.

NICHT  FÜR  DEN  ÖFFENTLICHEN,  KOMMERZIELLEN  ODER  INSTITUTIONELLEN  GEBRAUCH.

WARNUNG:  NICHT  FÜR  KINDER  UNTER  6  JAHREN  EMPFOHLEN

ALT.

WARNUNG:  DIE  WASSERTEMPERATUR  SOLLTE  SICHER  SEIN  FÜR

SCHWIMMEN.  FÜR  EINE  GÜLTIGE  POOLZIRKULATION  UND  SICHERHEIT  SORGEN.

1.  Dieses  Produkt  enthält  mehrere  Bauteile.  Die  Montage  ist  nur  für  Erwachsene  zulässig.  Bitte  beachten  Sie:

Während  der  Montage  von  Kindern  fernhalten,  um  ein  versehentliches  Verschlucken  zu  verhindern.

2.  Bitte  lesen  Sie  vor  der  Installation  und  Fehlersuche  zuerst  das  Benutzerhandbuch.

3.  Kinder  sollten  es  nur  unter  Aufsicht  von  Erwachsenen  benutzen.

4.  Um  Erstickungsgefahren  zu  vermeiden,  vernichten  Sie  das  Verpackungsmaterial  oder  lagern  Sie  es  sachgemäß.

richtig.

5.  Nicht  in  Wasser  oder  auf  eine  wasserdurchlässige  Oberfläche  legen.

6.  Halten  Sie  Abstand  von  Feuerquellen  und  anderen  starken  Wärmequellen.

7.  Prüfen  Sie  vor  Gebrauch,  ob  es  im  Umfeld  des  Produkts  Sicherheitsrisiken  gibt.

Halten  Sie  alle  gefährlichen  Gegenstände  von  Kindern  fern.

8.  Vor  Gebrauch  prüfen  Sie,  ob  alle  Zubehörteile  fest  angebracht  

Die  Geräte  müssen  in  einem  Abstand  von  mehr  als  2  Metern  (6,6  Fuß)  zu  jeglichen

Strukturen  oder  Hindernisse,  einschließlich,  aber  nicht  beschränkt  auf  Gebäude,  Zäune,  Garagen,  

Bäume,  Wäscheleinen,  Stromleitungen.  Kinder  können  ernsthaft  gefährdet  sein.

Verletzungen  beim  Laufen  oder  Schwingen  gegen  

3

Hindernisse.

sind.

Dieses  Produkt  ist  für  die  Verwendung  durch  EIN  (1)  Kind  im  Alter  von

von  3  bis  8.  Das  maximale  Benutzergewicht  beträgt  100  Pfund  (45  kg).

Das  Spielset  ist  für  Kinder  ab  drei  (3)  Jahren  bis  zu  einem  Alter  von  (8)  Jahren  geeignet.

Jahre  alt.

Die  Benutzung  durch  kleinere  Kinder  kann  zu  Einschlussgefahr  führen.  Aufsicht  durch  Erwachsene  vor  Ort  erforderlich.

ist  für  Kinder  jeden  Alters  jederzeit  erforderlich.

Die  Nutzung  ist  Kindern  mit  körperlichen  Einschränkungen,  die  Auswirkungen  haben  könnten,  nicht  gestattet.

seine/ihre  Fähigkeit,  diese  Geräte  sicher  zu  bedienen.

 



Das  Spielgerät  muss  auf  ebenem  Untergrund  aufgestellt  werden.  Unebener  Untergrund  muss

Vor  der  Installation  ausrichten.  Die  Installation  auf  abschüssigem  oder  unebenem  Gelände  kann  zu  Problemen  führen.

Die  Belastung  der  Gelenke  führt  dazu,  dass  die  Einheit  locker  und  instabil  wird.

kann  zu  schweren  Verletzungen  führen.

Entfernen  Sie  alle  Stolperfallen  aus  dem  sicheren  Spielbereich,  wie  z.  B.  Wurzeln,  Bäume  usw.

Baumstümpfe,  Steine,  Landschaftsgestaltung,  Sprinklerköpfe,  Bahnschwellen,  Rohrleitungen  und

elektrische  Anschlüsse.

Windige  Bedingungen:  Es  ist  möglich,  dass  das  Produkt  durch  starken  Wind  verweht  wird.

Wind.  Bei  zu  erwartendem  starkem  Wind  sollte  das  Spielgerät  am  Boden  befestigt  werden.

Verankern  Sie  den  Boden  mithilfe  eines  Ankersets.  Wenn  Sie  mit  starken  Winden  rechnen,

Das  Produkt  sollte  an  einen  geschützten  Ort  gebracht  oder  vollständig  gelagert  werden.

BEWAHREN  SIE  DIESE  ANWEISUNGEN  AUF

zerlegt.
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Hersteller:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Adresse:  RM  101  BLG  12  XINZONG  EDUCATIONAL  TOY  INCUBATION  PARK  QIAOXIA  

TOWN  XIAOJING  COMMUNITY  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CHINA  E-Mail:  
support@vevor.com
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Scivoli  da  

Modello:  

1

YCT-001

piscina

Nota:  l'immagine  del  prodotto  è  a  scopo  puramente  illustrativo,  i  dettagli  effettivi  

potrebbero  variare.

Queste  sono  le  istruzioni  originali,  si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  del  manuale  

prima  dell'uso.  VEVOR  si  riserva  il  diritto  di  interpretare  a  proprio  piacimento  il  presente  

manuale  d'uso.  L'aspetto  del  prodotto  potrebbe  differire  leggermente  da  quello  del  prodotto  

ricevuto.  Ci  scusiamo  se  non  vi  informeremo  tempestivamente  di  eventuali  aggiornamenti  

tecnologici  o  software  del  nostro  prodotto.

 



ISTRUZIONI  DI  

2

SICUREZZA

DURANTE  LO  SCIVOLAMENTO.

ATTENZIONE  –  LA  MANCATA  OSSERVANZA  DI  QUESTE  ISTRUZIONI  POTREBBE

PROVOCANO  LESIONI  GRAVI  O  LA  MORTE.

ATTENZIONE:  VIETATO  SCIVOLARE  CON  LA  TESTA  IN  AVANTI.  SCIVOLARE  SOLO  CON  I  PIEDI  IN  AVANTI.

Possono  verificarsi  gravi  lesioni  al  midollo  spinale,  paralisi  o  decesso.

ATTENZIONE:  MANTENERE  LA  PROFONDITÀ  MINIMA  DELL'ACQUA  COME  INDICATO.

NON  UTILIZZARE  IN  ACQUE  POCO  PROFONDE.

Rischio  di  lesioni  alla  testa,  al  collo  o  alla  colonna  vertebrale.

ATTENZIONE:  SOLO  UNA  PERSONA  ALLA  VOLTA.

ATTENDERE  CHE  L'UTENTE  PRECEDENTE  ABBIA  USCITO  DALL'INGRESSO  DELLA  DIAPOSITIVA

E  AREA  ACQUATICA  PRIMA  DI  SCIVOLARE.

ATTENZIONE:  I  BAMBINI  DEVONO  ESSERE  SUPERVISIONATI  DA  UN  ADULTO  

NON  LASCIARE  I  BAMBINI  INCUSTODITI.

ATTENZIONE:  UTILIZZARE  SOLO  LA  SCALA  FORNITA  PER  ACCEDERE  AL

PIATTAFORMA.

NON  ARRAMPICARTI  SULLA  SUPERFICIE  DELLO  SCIVOLO  O  SUI  RINGHIERE.

ATTENZIONE:  TENERE  MANI,  BRACCIA  E  GAMBE  ALL'INTERNO  DELLA  

ATTENZIONE:  IL  PESO  TOTALE  NON  DEVE  SUPERARE  QUELLO  INDICATO

CAPACITÀ  DI  CARICO  MASSIMA.

RINGHIERA

COMPETENTE

SEMPRE  SOTTO  LA  SUPERVISIONE  DI  UN  ADULTO.

NON  ADERIRE  AI  LATI.

AVVERTENZA:  NON  STARE  IN  PIEDI,  IN  GINOCCHIO,  CORRERE,  SALTARE,  SPINGERE  O  INSEGUIRE

LO  SCIVOLO  O  LA  PIATTAFORMA.

AVVERTENZA:  NON  UTILIZZARE  SE  LO  SCIVOLO,  LA  SCALA,  LA  PIATTAFORMA  O

I  FISSAGGI  SONO  ROTTI,  INCROSTATI,  ALLENTATI,  USURATI  O

DANNEGGIATO.

Ispezionare  prima  di  ogni  utilizzo.  Sostituire  immediatamente  le  parti  danneggiate.

AVVERTENZA:  NON  UTILIZZARE  SOTTO  L'INFLUENZA  DI  ALCOL,  DROGHE  O  FARMACI.

 



VECCHIO.

ATTENZIONE:  INSTALLARE  SOLO  SU  UNA  SUPERFICIE  PIANEGGIANTE  E  STABILE.

INSTALLAZIONE  SICURA  SECONDO  LE  ISTRUZIONI.

ATTENZIONE:  QUESTO  SLIDE  È  DESTINATO  ALL'USO  

NON  DESTINATO  ALL'USO  PUBBLICO,  COMMERCIALE  O  ISTITUZIONALE.

ATTENZIONE:  NON  ADATTO  A  BAMBINI  DI  ETÀ  INFERIORE  AI  6  

Questo  prodotto  è  progettato  per  essere  utilizzato  da  UN  (1)  bambino  di  età  compresa  tra

da  3  a  8.  Il  peso  massimo  dell'utente  è  di  100  libbre  (45  kg).

Il  set  di  gioco  è  progettato  per  bambini  di  età  superiore  a  tre  (3)  anni  fino  a  (8)

anni  di  età.

L'utilizzo  da  parte  di  bambini  piccoli  può  comportare  il  rischio  di  intrappolamento.  È  necessaria  la  supervisione  di  un  adulto  in  loco.

è  obbligatorio  in  ogni  momento  per  i  bambini  di  tutte  le  età.

Non  consentire  l'uso  da  parte  di  bambini  con  qualsiasi  condizione  fisica  che  possa  influire

la  sua  capacità  di  utilizzare  questa  attrezzatura  in  sicurezza.

ANNI

DOMESTICO.

SOLTANTO.

AVVERTENZA:  LA  TEMPERATURA  DELL'ACQUA  DOVREBBE  ESSERE  SICURA  PER

NUOTO.  GARANTIRE  UNA  CORRETTA  CIRCOLAZIONE  DELL'ACQUA  E  LA  SICUREZZA  IN  PISCINA.

1.  Questo  prodotto  contiene  componenti.  Il  montaggio  è  destinato  esclusivamente  a  un  adulto.  Si  prega  di  notare  che

Durante  il  montaggio,  tenere  lontano  dalla  portata  dei  bambini  per  evitare  l'ingestione  accidentale.

2.  Prima  dell'installazione  e  del  debug,  leggere  attentamente  il  manuale  utente.

3.  I  bambini  devono  utilizzarlo  sotto  la  supervisione  di  un  adulto.

4.  Per  evitare  il  rischio  di  soffocamento,  distruggere  i  materiali  di  imballaggio  o  conservarli

correttamente.

5.  Non  immergerlo  in  acqua  né  posizionarlo  su  una  superficie  permeabile  all'acqua.

6.  Non  avvicinarsi  a  fonti  di  fuoco  o  ad  altre  fonti  di  calore  intenso.

7.  Prima  dell'uso,  verificare  che  non  vi  siano  fattori  di  rischio  intorno  al  prodotto.

Tenere  tutti  gli  oggetti  pericolosi  lontano  dalla  portata  dei  bambini.

8.  Prima  dell'uso,  verificare  che  tutti  gli  accessori  siano  fissati  

L'attrezzatura  deve  essere  posizionata  a  più  di  2  metri  (6,6  piedi)  da  qualsiasi

strutture  o  ostacoli,  inclusi  ma  non  limitati  a  edifici,  recinzioni,  garage,  alberi,  stendibiancheria,  cavi  

elettrici.  I  bambini  possono  essere  seriamente

infortuni  causati  dalla  corsa  o  dallo  sbattere  contro  gli  ostacoli.

saldamente.

3

 



Il  set  da  gioco  deve  essere  installato  su  un  terreno  pianeggiante.  Il  terreno  irregolare  deve  essere

livellato  prima  dell'installazione.  L'installazione  su  terreno  in  pendenza  o  irregolare  comporterà

stress  sulle  articolazioni,  causando  l'allentamento  e  l'instabilità  dell'unità  che

può  provocare  lesioni  gravi.

Rimuovere  eventuali  pericoli  di  inciampo  dall'area  giochi  sicura,  come  radici,  alberi

ceppi,  rocce,  paesaggistica,  irrigatori,  traversine  ferroviarie,  impianti  idraulici  e

collegamenti  elettrici.

Condizioni  ventose:  è  possibile  che  il  prodotto  venga  spazzato  via  da  un  vento  forte

vento.  Se  si  prevedono  forti  venti,  il  set  da  gioco  deve  essere  fissato  al

terra  con  l'uso  di  un  kit  di  ancoraggio.  Se  si  prevedono  venti  forti,  il

il  prodotto  deve  essere  spostato  in  un  luogo  riparato  o  completamente

4

smontato.

CONSERVARE  QUESTE  ISTRUZIONI
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Produttore:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Indirizzo:  RM  101  BLG  12  XINZONG  PARCO  DI  INCUBAZIONE  DI  GIOCATTOLI  EDUCATIVI  

QIAOXIA  TOWN  XIAOJING  COMMUNITY  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CINA  E-mail:  
support@vevor.com
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Toboganes  de  piscina

Modelo:  YCT­001

 



Toboganes  de  

1

piscina

Modelo:  YCT­001

Nota:  La  imagen  del  producto  es  solo  de  referencia;  los  detalles  reales  
pueden  variar.

Estas  son  las  instrucciones  originales.  Lea  atentamente  todo  el  manual  antes  de  
usar  el  producto.  VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  interpretar  el  manual  de  
usuario.  El  aspecto  del  producto  puede  variar  con  respecto  al  que  reciba.  Le  
pedimos  disculpas  si  no  le  informamos  nuevamente  sobre  actualizaciones  de  
tecnología  o  software.

 



INSTRUCCIONES  DE  

2

SEGURIDAD

ADVERTENCIA:  EL  INCUMPLIMIENTO  DE  ESTAS  INSTRUCCIONES  PUEDE  CONLLEVAR  A  RESULTADOS  NEGATIVOS.

PROVOCAR  LESIONES  GRAVES  O  LA  MUERTE.

ADVERTENCIA:  NO  SE  DESLICE  DE  CABEZA.  DESLÍCESE  SOLO  CON  LOS  PIES  PRIMERO.

Pueden  producirse  lesiones  graves  en  la  médula  espinal,  parálisis  o  la  muerte.

ADVERTENCIA:  MANTENGA  LA  PROFUNDIDAD  MÍNIMA  DEL  AGUA  INDICADA.

NO  UTILIZAR  EN  AGUAS  POCO  PROFUNDAS.

Riesgo  de  lesiones  en  la  cabeza,  el  cuello  o  la  columna  vertebral.

ADVERTENCIA:  UNA  PERSONA  A  LA  VEZ.

ESPERE  HASTA  QUE  EL  USUARIO  ANTERIOR  HAYA  TERMINADO  DE  ACCEDER  A  LA  DIAPOSITIVA.

Y  ZONA  DE  AGUA  ANTES  DE  DESLIZARSE.

ADVERTENCIA:  LOS  NIÑOS  DEBEN  ESTAR  SUPERVISADOS  POR  UN  ADULTO  COMPETENTE.

ADULTO  EN  TODO  MOMENTO.

NO  DEJE  A  LOS  NIÑOS  SIN  SUPERVISIÓN.

ADVERTENCIA:  UTILICE  ÚNICAMENTE  LA  ESCALERA  PROPORCIONADA  PARA  ACCEDER  A  LA

PLATAFORMA.

NO  SE  SUBA  A  LA  SUPERFICIE  DEL  TOBOGÁN  NI  A  LAS  BARANDILLAS.

ADVERTENCIA:  MANTENGA  LAS  MANOS,  LOS  BRAZOS  Y  LAS  PIERNAS  DENTRO  DE  LAS  BARANDILLAS.

MIENTRAS  SE  DESLIZA.

NO  SE  AGARRE  A  LOS  LADOS.

ADVERTENCIA:  NO  SE  PARE,  SE  ARRODILLE,  CORRA,  SALTE,  EMPUJE  NI  PERSIGA

EL  TOBOGÁN  O  LA  PLATAFORMA.

ADVERTENCIA:  NO  UTILIZAR  SI  EL  TOBOGÁN,  LA  ESCALERA,  LA  PLATAFORMA  O

LOS  SUJETADORES  ESTÁN  ROTOS,  AGRIETADOS,  SUELTOS,  DESGASTADOS  O

DAÑADO.

Inspeccione  antes  de  cada  uso.  Reemplace  las  piezas  dañadas  inmediatamente.

ADVERTENCIA:  NO  UTILIZAR  BAJO  LOS  EFECTOS  DEL  ALCOHOL,  DROGAS  O  

ADVERTENCIA:  EL  PESO  TOTAL  NO  DEBE  EXCEDER  EL  MÁXIMO  INDICADO.

CAPACIDAD  DE  CARGA  MÁXIMA.

MEDICAMENTOS.

 



3

adecuadamente.

ADVERTENCIA:  INSTALAR  ÚNICAMENTE  SOBRE  UNA  SUPERFICIE  NIVELADA  Y  ESTABLE.

ASEGURE  SIGUIENDO  LAS  INSTRUCCIONES.

ADVERTENCIA:  ESTA  DIAPOSITIVA  ES  PARA  USO  DOMÉSTICO  RESIDENCIAL

SOLO.

NO  APTO  PARA  USO  PÚBLICO,  COMERCIAL  O  INSTITUCIONAL.

ADVERTENCIA:  NO  RECOMENDADO  PARA  NIÑOS  MENORES  DE  6  AÑOS.

VIEJO.

ADVERTENCIA:  LA  TEMPERATURA  DEL  AGUA  DEBE  SER  SEGURA  PARA

NATACIÓN.  ASEGURE  LA  CORRECCIÓN  Y  LA  SEGURIDAD  ADECUADAS  DE  LA  PISCINA.

1.  Este  producto  contiene  componentes.  Requiere  montaje  por  parte  de  un  adulto.  Por  favor,

Mantener  fuera  del  alcance  de  los  niños  durante  el  montaje  para  evitar  su  ingestión  accidental.

2.  Antes  de  la  instalación  y  la  depuración,  lea  primero  el  manual  de  usuario.

3.  Los  niños  deben  usarlo  bajo  la  supervisión  de  un  adulto.

4.  Para  evitar  riesgos  de  asfixia,  destruya  los  materiales  de  embalaje  o  

5.  No  lo  coloque  en  agua  ni  sobre  una  superficie  permeable  al  agua.

6.  No  se  acerque  a  fuentes  de  fuego  ni  a  otras  fuentes  de  calor  intenso.

7.  Antes  de  usar  el  producto,  compruebe  si  existen  factores  de  riesgo.

Mantenga  todos  los  objetos  peligrosos  fuera  del  alcance  de  los  niños.

8.  Antes  de  usar,  compruebe  que  todos  los  accesorios  estén  bien  

El  equipo  debe  colocarse  a  más  de  2  metros  (6,6  pies)  de  cualquier

estructuras  u  obstrucciones,  incluyendo,  entre  otras,  edificios,  cercas,  garajes,  árboles,  tendederos,  

cables  eléctricos.  Los  niños  pueden  ser  seriamente

Lesiones  sufridas  al  correr  o  al  chocar  contra  obstáculos.

sujetos.

guárdelos.

Este  producto  está  diseñado  para  ser  utilizado  por  UN  (1)  niño  entre  las  edades

de  3  a  8.  El  peso  máximo  del  usuario  es  de  100  libras  (45  kg).

El  juego  está  diseñado  para  niños  mayores  de  tres  (3)  años  hasta  (8)

años  de  edad.

El  uso  por  parte  de  niños  pequeños  puede  provocar  que  queden  atrapados.  Se  requiere  supervisión  de  un  adulto  en  el  lugar.

Es  obligatorio  en  todo  momento  para  niños  de  todas  las  edades.

No  permita  su  uso  por  niños  con  alguna  condición  física  que  pueda  afectar

su  capacidad  para  utilizar  este  equipo  de  forma  segura.

 



El  juego  infantil  debe  instalarse  en  terreno  nivelado.  En  terreno  irregular  debe  instalarse

Nivelado  antes  de  la  instalación.  La  instalación  en  terrenos  inclinados  o  irregulares  pondrá

estrés  en  las  articulaciones,  lo  que  provoca  que  la  unidad  se  afloje  y  se  vuelva  inestable,  lo  que

puede  provocar  lesiones  graves.

Elimine  cualquier  peligro  de  tropiezo  del  área  de  juego  segura,  como  raíces,  árboles,  etc.

tocones,  rocas,  paisajismo,  aspersores,  traviesas  de  ferrocarril,  plomería  y
conexiones  eléctricas.

Condiciones  de  viento:  es  posible  que  el  producto  sea  arrastrado  por  el  viento.

viento.  Si  prevé  vientos  fuertes,  el  juego  infantil  debe  estar  asegurado  al

en  tierra  con  el  uso  de  un  kit  de  anclaje.  Si  prevé  vientos  fuertes,  el

El  producto  debe  trasladarse  a  un  lugar  protegido  o  completamente

GUARDE  ESTAS  INSTRUCCIONES

desmontado.
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Fabricante:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Dirección:  RM  101  BLG  12  PARQUE  DE  INCUBACIÓN  DE  JUGUETES  EDUCATIVOS  XINZONG  CIUDAD  

DE  QIAOXIA  COMUNIDAD  DE  XIAOJING  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CHINA  Correo  electrónico:  
support@vevor.com
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Zjeżdżalnie  basenowe

Model:  YCT-001

 



Zjeżdżalnie  

Model:  

1

YCT-001

basenowe

Uwaga:  Zdjęcie  produktu  ma  charakter  poglądowy,  decydujące  znaczenie  mają  rzeczywiste  

szczegóły.

To  jest  oryginalna  instrukcja  obsługi.  Przed  użyciem  prosimy  o  dokładne  zapoznanie  się  z  treścią  

instrukcji.  Firma  VEVOR  zastrzega  sobie  prawo  do  jednoznacznej  interpretacji  niniejszej  

instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  zależy  od  stanu,  w  jakim  go  otrzymali  Państwo.  Prosimy  o  

wyrozumiałość,  ale  nie  będziemy  Państwa  ponownie  informować  o  aktualizacjach  technologicznych  

lub  oprogramowania  naszego  produktu.

 



INSTRUKCJE  

2

BEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIE  –  NIEPRZESTRZEGANIE  TYCH  INSTRUKCJI  MOŻE

MOŻE  SPOWODOWAĆ  POWAŻNE  OBRAŻENIA  LUB  ŚMIERĆ.

OSTRZEŻENIE:  ŚLIZGANIE  WZBRONIONE  GŁOWĄ  DO  PRZODU.  ŚLIZGANIE  WZBRONIONE  TYLKO  STOPAMI  DO  PRZODU.

Może  dojść  do  poważnego  uszkodzenia  rdzenia  kręgowego,  paraliżu  lub  śmierci.

OSTRZEŻENIE:  ZACHOWAJ  MINIMALNĄ  GŁĘBOKOŚĆ  WODY  ZGODNIE  Z  OZNACZENIAMI.

NIE  UŻYWAĆ  W  PŁYTKIEJ  WODZIE.

Ryzyko  urazu  głowy,  szyi  lub  kręgosłupa.

OSTRZEŻENIE:  JEDNA  OSOBA  NA  RAZ.

POCZEKAJ,  AŻ  POPRZEDNI  UŻYTKOWNIK  OPUŚCI  WPIS  SLAJDU

I  OBSZAR  WODY  PRZED  ZJEŻDŻANIEM.

UWAGA:  DZIECI  MUSZĄ  BYĆ  POD  NADZOREM  OSOBY  KOMPETENTNEJ

ZAWSZE  DOROŚLI.

NIE  ZOSTAWIAJ  DZIECI  BEZ  OPIEKI.

OSTRZEŻENIE:  W  CELU  DOSTĘPU  DO  DRABINKI  NALEŻY  UŻYWAĆ  WYŁĄCZNIE  DOŁĄCZONEJ  DRABINKI.

PLATFORMA.

NIE  WSPINAJ  SIĘ  PO  POWIERZCHNI  ZJEŻDŻALNI  ANI  PO  PORĘCZACH.

UWAGA:  TRZYMAJ  RĘCE,  RAMIONA  I  NOGI  WEWNĄTRZ  BALUSTRADY

PODCZAS  ZJEŻDŻANIA.

NIE  PRZYCZEPIAJ  SIĘ  DO  BOKÓW.

OSTRZEŻENIE:  NIE  STOJ,  NIE  KLEKAJ,  NIE  BIEGAJ,  NIE  SKACZ,  NIE  PCHAJ  ANI  NIE  GOŃ

ZJEŻDŻALNIA  LUB  PLATFORMA.

OSTRZEŻENIE:  NIE  UŻYWAĆ,  JEŚLI  ZJEŻDŻALNIA,  DRABINA,  PLATFORMA  LUB

MOCOWANIA  SĄ  USZKODZONE,  PĘKNIĘTE,  LUŹNE,  ZUŻYTE  LUB

USZKODZONY.

Przed  każdym  użyciem  sprawdź.  Uszkodzone  części  należy  natychmiast  wymienić.

OSTRZEŻENIE:  NIE  STOSOWAĆ  POD  WPŁYWEM  ALKOHOLU,  NARKOTYKÓW  LUB  

UWAGA:  MASA  CAŁKOWITA  NIE  MOŻE  PRZEKRACZAĆ  OZNACZONEJ  MASY

MAKSYMALNA  ŁADOWNOŚĆ.

LEKÓW.

 



Ten  produkt  jest  przeznaczony  do  użytku  przez  JEDNO  (1)  dziecko  w  wieku  od

od  3  do  8.  Maksymalna  waga  użytkownika  wynosi  100  funtów  (45  kg).

Zestaw  przeznaczony  jest  dla  dzieci  w  wieku  od  trzech  (3)  lat  do  (8)

lat.

Użycie  przez  małe  dzieci  może  spowodować  uwięzienie.  Nadzór  osoby  dorosłej  na  miejscu

jest  wymagane  przez  cały  czas  u  dzieci  w  każdym  

Nie  zezwalaj  na  używanie  produktu  przez  dzieci  z  jakimikolwiek  schorzeniami  fizycznymi,  które  mogą  mieć  na  niego  wpływ.

jego/jej  zdolności  do  bezpiecznego  korzystania  z  tego  

obrażenia  powstałe  w  wyniku  biegania  lub  huśtania  się  na  przeszkodach.

sprzętu.

wieku.

OSTRZEŻENIE:  MONTOWAĆ  TYLKO  NA  RÓWNEJ,  STABILNEJ  POWIERZCHNI.
ZABEZPIECZYĆ  ZGODNIE  Z  INSTRUKCJĄ.

OSTRZEŻENIE:  TEN  SLAJD  JEST  PRZEZNACZONY  DO  UŻYTKU  W  GOSPODARSTWACH  DOMOWYCH

TYLKO.

NIE  DO  UŻYTKU  PUBLICZNEGO,  KOMERCYJNEGO  ANI  INSTYTUCJONALNEGO.
OSTRZEŻENIE:  NIEZALECANE  DLA  DZIECI  PONIŻEJ  6  LAT

STARY.

OSTRZEŻENIE:  TEMPERATURA  WODY  POWINNA  BYĆ  BEZPIECZNA  DLA

PŁYWANIE.  ZAPEWNIJ  ODPOWIEDNIĄ  CYRKULACJĘ  I  BEZPIECZEŃSTWO  W  BASENIE.

1.  Ten  produkt  zawiera  komponenty.  Przeznaczony  jest  wyłącznie  do  montażu  przez  osoby  dorosłe.  Proszę

Podczas  montażu  należy  trzymać  z  dala  od  dzieci,  aby  zapobiec  przypadkowemu  połknięciu.

2.  Przed  instalacją  i  debugowaniem  należy  najpierw  przeczytać  instrukcję  obsługi.

3.  Dzieci  powinny  używać  urządzenia  pod  nadzorem  osoby  dorosłej.

4.  Aby  uniknąć  ryzyka  zadławienia,  zniszcz  materiały  opakowaniowe  lub  przechowuj  je

odpowiednio.

5.  Nie  umieszczaj  urządzenia  w  wodzie  ani  na  powierzchni  przepuszczającej  wodę.

6.  Nie  zbliżaj  się  do  źródeł  ognia  i  innych  silnych  źródeł  ciepła.

7.  Przed  użyciem  należy  sprawdzić,  czy  w  pobliżu  produktu  nie  znajdują  się  żadne  niebezpieczne  czynniki.

Trzymaj  wszystkie  niebezpieczne  przedmioty  poza  zasięgiem  dzieci.

8.  Przed  użyciem  należy  sprawdzić,  czy  wszystkie  akcesoria  są  solidnie  

Sprzęt  musi  być  umieszczony  w  odległości  większej  niż  2  metry  (6,6  stopy)  od  jakiegokolwiek

konstrukcje  lub  przeszkody,  w  tym  między  innymi  budynki,  ogrodzenia,  garaże,  drzewa,  

sznury  na  pranie,  przewody  elektryczne.  Dzieci  mogą  być  poważnie

zamocowane.
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Zestaw  zabawowy  należy  ustawić  na  równym  podłożu.  Nierówne  podłoże  musi  być

wypoziomować  przed  montażem.  Montaż  na  pochyłym  lub  nierównym  podłożu  spowoduje

obciążenie  stawów,  powodujące  poluzowanie  i  niestabilność  jednostki,

może  spowodować  poważne  

4

obrażenia.

Usuń  z  bezpiecznego  obszaru  do  zabawy  wszelkie  przeszkody,  które  mogą  spowodować  potknięcie,  takie  jak  korzenie,  gałęzie  drzew

pnie,  skały,  elementy  małej  architektury,  głowice  zraszaczy,  podkłady  kolejowe,  instalacje  hydrauliczne  i

połączenia  elektryczne.

Warunki  wietrzne:  istnieje  możliwość,  że  produkt  zostanie  zdmuchnięty  przez  wiatr  o  dużej  sile.

wiatr.  Jeśli  przewidujesz  silny  wiatr,  zestaw  zabawowy  należy  zabezpieczyć

gruntu  za  pomocą  zestawu  kotwiącego.  Jeśli  przewidujesz  silne  wiatry,

produkt  należy  przenieść  w  miejsce  osłonięte  lub  całkowicie
zdemontowany.

ZACHOWAJ  TE  INSTRUKCJE
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Producent:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Adres:  RM  101  BLG  12  XINZONG  PARK  INKUBACJI  ZABAWEK  EDUKACYJNYCH  QIAOXIA  MIASTO  XIAOJING  

WSPÓLNOTA  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CHINY  E-mail:  support@vevor.com
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Zwembadglijbanen

Model:  YCT-001

 



1

Zwembadglijbanen

Model:  YCT-001

Let  op:  de  productafbeelding  dient  ter  referentie,  de  daadwerkelijke  specificaties  

kunnen  afwijken.

Dit  is  de  originele  handleiding.  Lees  alle  instructies  in  de  handleiding  zorgvuldig  door  voordat  u  

het  product  in  gebruik  neemt.  VEVOR  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  

gebruikershandleiding  anders  te  interpreteren.  Het  uiterlijk  van  het  product  kan  afwijken  van  

het  product  dat  u  ontvangt.  Wij  zullen  u  niet  opnieuw  informeren  over  eventuele  technologische  

of  software-updates  voor  ons  product.

 



2

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING  –  HET  NIET  OPVOLGEN  VAN  DEZE  INSTRUCTIES  KAN  LEIDEN  TOT  GEVOLGEN.

KAN  LEIDEN  TOT  ERNSTIG  LETSEL  OF  DE  DOOD.

WAARSCHUWING:  NIET  MET  HET  HOOFD  NAAR  BENEDEN  GLIJDEN.  ALLEEN  MET  DE  VOETEN  NAAR  BENEDEN  GLIJDEN.

Ernstig  ruggenmergletsel,  verlamming  of  overlijden  kunnen  het  gevolg  zijn.

WAARSCHUWING:  HOUD  DE  AANGEGEVEN  MINIMALE  WATERDIEPTE  AAN.

NIET  GEBRUIKEN  IN  ONDIEP  WATER.

Risico  op  hoofd-,  nek-  of  rugletsel.

WAARSCHUWING:  ÉÉN  PERSOON  TEGELIJK.

Wacht  tot  de  vorige  gebruiker  de  dia-ingang  heeft  verlaten.

EN  HET  WATERGEBIED  VOORDAT  JE  GAAT  GLIJDEN.

WAARSCHUWING:  KINDEREN  MOETEN  ONDER  TOEZICHT  STAAN  VAN  EEN  BEVOEGDE.

ALTIJD  VOLWASSEN.

LAAT  KINDEREN  NIET  ZONDER  TOEZICHT  ACHTER.

WAARSCHUWING:  GEBRUIK  UITSLUITEND  DE  AANGEBODEN  LADDER  OM  DEZE  TE  BEREIKEN.

PLATFORM.

KLIM  NIET  OP  HET  GLIJBAANOPPERVLAK  OF  DE  LEUNING.

WAARSCHUWING:  HOUD  HANDEN,  ARMEN  EN  BENEN  BINNEN  DE  LEUNINGEN

TIJDENS  HET  GLIJDEN.

NIET  AAN  DE  ZIJKANTEN  VASTKLAPPEN.

WAARSCHUWING:  NIET  STAAN,  KNIEËN,  RENNEN,  SPRINGEN,  DUWEN  OF  ACHTERVOLGEN  OP

DE  GLIJBAAN  OF  HET  PLATFORM.

WAARSCHUWING:  NIET  GEBRUIKEN  ALS  DE  GLIJBAAN,  LADDER,  PLATFORM  OF

BEVESTIGINGSMIDDELEN  ZIJN  GEBROKEN,  GEBARSTEN,  LOSGEKOMEN,  VERSLETEN  OF

BESCHADIGD.

Controleer  het  product  vóór  elk  gebruik.  Vervang  beschadigde  onderdelen  onmiddellijk.

WAARSCHUWING:  NIET  GEBRUIKEN  ONDER  INVLOED  VAN  ALCOHOL,  DRUGS  OF  

WAARSCHUWING:  HET  TOTALE  GEWICHT  MAG  DE  AANGEGEVEN  MAXIMUM  NIET  OVERSCHRIJDEN.

MAXIMALE  DRAAGCAPACITEIT.

MEDICATIE.

 



op  de  juiste  

3

manier.

WAARSCHUWING:  INSTALLEER  UITSLUITEND  OP  EEN  VLAKKE,  STABIELE  ONDERGROND.

BEVEILIG  VOLGENS  DE  INSTRUCTIES.

WAARSCHUWING:  DEZE  DIA  IS  BEDOELD  VOOR  GEBRUIK  IN  HUISHOUDELIJKE  WONING

ALLEEN.

NIET  BESTEMD  VOOR  OPENBAAR,  COMMERCIEEL  OF  INSTITUTIONEEL  GEBRUIK.

WAARSCHUWING:  NIET  AANBEVOLEN  VOOR  KINDEREN  JONGER  DAN  6  JAAR

OUD.

WAARSCHUWING:  DE  WATERTEMPERATUUR  MOET  VEILIG  ZIJN  VOOR

ZWEMMEN.  ZORG  VOOR  EEN  GOEDE  CIRCULATIE  IN  HET  ZWEMBAD  EN  VOOR  VEILIGHEID.

1.  Dit  product  bevat  onderdelen.  Het  is  uitsluitend  bedoeld  voor  montage  door  volwassenen.

Buiten  bereik  van  kinderen  houden  tijdens  de  montage  om  te  voorkomen  dat  ze  het  product  per  ongeluk  inslikken.

2.  Lees  vóór  de  installatie  en  het  debuggen  eerst  de  gebruikershandleiding.

3.  Kinderen  dienen  het  onder  toezicht  van  een  volwassene  te  gebruiken.

4.  Om  verstikkingsgevaar  te  voorkomen,  dient  u  de  verpakkingsmaterialen  te  vernietigen  of  op  te  

5.  Plaats  het  niet  in  water  of  op  een  waterdoorlatend  oppervlak.

6.  Blijf  uit  de  buurt  van  vuurbronnen  of  andere  sterke  warmtebronnen.

7.  Controleer  vóór  gebruik  of  er  zich  gevaarlijke  situaties  rondom  het  product  voordoen.

Houd  alle  gevaarlijke  voorwerpen  uit  de  buurt  van  kinderen.

8.  Controleer  vóór  gebruik  of  alle  accessoires  goed  

De  apparatuur  moet  op  meer  dan  2  meter  afstand  van  alles  worden  geplaatst.

constructies  of  obstakels,  waaronder  maar  niet  beperkt  tot  gebouwen,  hekken,  garages,  bomen,  waslijnen  

en  elektriciteitsdraden.  Kinderen  kunnen  ernstig  gewond  raken.

Gewond  geraakt  tijdens  het  rennen  of  slingeren  tegen  obstakels.

vastzitten.

bergen.

Dit  product  is  ontworpen  voor  gebruik  door  ÉÉN  (1)  kind  in  de  leeftijd  van

van  3  tot  8.  Het  maximale  gebruikersgewicht  is  100  pond  (45  kg).

De  speelset  is  ontworpen  voor  kinderen  van  drie  (3)  jaar  tot  en  met  acht  (8)  jaar.

jaar  oud.

Gebruik  door  kleinere  kinderen  kan  leiden  tot  beklemming.  Toezicht  door  volwassenen  ter  plaatse  is  vereist.

is  te  allen  tijde  verplicht  voor  kinderen  van  alle  leeftijden.

Niet  geschikt  voor  kinderen  met  een  lichamelijke  aandoening  die  het  gebruik  kan  belemmeren.

zijn/haar  vermogen  om  deze  apparatuur  veilig  te  gebruiken.

 



Het  speeltoestel  moet  op  een  vlakke  ondergrond  worden  geplaatst.  Oneffen  ondergrond  moet  worden  verwijderd.

Voor  de  installatie  waterpas  stellen.  Installatie  op  een  hellende  of  oneffen  ondergrond  zal  problemen  veroorzaken.

spanning  op  de  gewrichten,  waardoor  het  geheel  losser  en  instabieler  wordt,

kan  leiden  tot  ernstig  letsel.

Verwijder  alle  struikelgevaren  uit  het  veilige  speelgebied,  zoals  wortels  en  bomen.

boomstronken,  stenen,  tuinaanleg,  sproeikoppen,  spoorbielzen,  sanitair  en

elektrische  aansluitingen.

Winderige  omstandigheden:  het  is  mogelijk  dat  het  product  door  harde  wind  wordt  weggeblazen.

wind.  Als  u  harde  wind  verwacht,  moet  de  speelset  goed  vastgezet  worden.

grondverankering  met  behulp  van  een  ankerkit.  Als  u  harde  wind  verwacht,

Het  product  moet  naar  een  beschutte  locatie  worden  verplaatst  of  volledig  worden  verwijderd.

BEWAAR  DEZE  INSTRUCTIES

gedemonteerd.
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Fabrikant:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Adres:  RM  101  BLG  12  XINZONG  EDUCATIEF  SPEELGOEDINCUBATIEPARK  QIAOXIA  

STAD  XIAOJING  GEMEENSCHAP  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  CHINA  E-mail:  
support@vevor.com
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Poolrutschkanor

Modell:  YCT-001

 



Modell:  

1

YCT-001

Poolrutschkanor

Obs:  Produktbilden  är  endast  för  referens,  de  faktiska  detaljerna  
ska  gälla.

Detta  är  originalinstruktionerna,  vänligen  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  du  

använder  produkten.  VEVOR  förbehåller  sig  en  tydlig  tolkning  av  vår  

användarmanual.  Produktens  utseende  ska  vara  beroende  av  den  produkt  du  mottagit.  

Vi  ber  om  ursäkt  för  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  om  det  finns  några  teknik-  

eller  programuppdateringar  för  vår  produkt.

 



2

SÄKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING  –  OM  DESSA  INSTRUKTIONER  UNDERLÅTS

KAN  RESULTERA  I  ALLVARLIGA  SKADOR  ELLER  DÖDSFALL.

VARNING:  GLIDNING  MED  HUVUDET  FÖRST  FÖRST ...

Allvarlig  ryggmärgsskada,  förlamning  eller  dödsfall  kan  inträffa.

VARNING:  HÅLL  MINSTA  VATTENDJUP  ENLIGT  MARKERAT.

ANVÄND  INTE  I  GRUNTA  VATTEN.

Risk  för  huvud-,  nack-  eller  ryggmärgsskada.

VARNING:  EN  PERSON  I  TAGET.

VÄNTA  TILLS  DEN  FÖREGÅENDE  ANVÄNDAREN  ÄR  BORTA  FRÅN  BILDINFÖRINGEN

OCH  VATTENOMRÅDE  FÖRE  GLIDNING.

VARNING:  BARN  MÅSTE  ÖVERVAKAS  AV  EN  KOMPETENT  PERSONAL

VUXEN  HELA  TIDEN.

LÄMNA  INTE  BARN  UTAN  ÖVERVAKNING.

VARNING:  ANVÄND  ENDAST  DEN  MEDFÖLJANDE  STEGEN  FÖR  ATT  ÅTKOMMA  TILL

PLATTFORM.

KLÄTTRA  INTE  PÅ  RUSCHKIBBAN  ELLER  RÄCKEN.

VARNING:  HÅLL  HÄNDER,  ARMAR  OCH  BEN  INUTI  RÄCKEN

MEDAN  DU  GLIDAR.

FASTNA  INTE  FAST  I  SIDORNA.

VARNING:  STÅ  INTE,  KNÄBÖJ,  SPRING,  HOPPA,  KNITTA  INTE  ELLER  JAGA  INTE  PÅ

RUTSKICKAN  ELLER  PLATTFORMEN.

VARNING:  ANVÄND  INTE  OM  RUTSKICKAN,  STEGEN,  PLATTFORMEN  ELLER

FÄSTENA  ÄR  TRAKIGA,  SPRUKNA,  LÖSA,  SLITNA  ELLER

SKADAD.

Kontrollera  före  varje  användning.  Byt  ut  skadade  delar  omedelbart.

VARNING:  ANVÄND  INTE  UNDER  PÅVERKAN  AV  ALKOHOL,  DROGER  ELLER  

VARNING:  TOTALVIKTEN  FÅR  INTE  ÖVERSKRIDA  DEN  MARKERADE

MAXIMAL  LASTKAPACITET.

MEDICIN.

 



GAMMAL.

VARNING:  INSTALLERA  ENDAST  PÅ  EN  JÄMN  OCH  STABIL  YTA.

SÄKRAS  ENLIGT  INSTRUKTIONERNA.

VARNING:  DENNA  BILD  ÄR  FÖR  HUSHÅLLSBRUK

ENDAST.

EJ  FÖR  OFFENTLIG,  KOMMERSIELL  ELLER  INSTITUTIONELL  BRUK.

VARNING:  REKOMMENDERAS  INTE  FÖR  BARN  UNDER  6  

Denna  produkt  är  avsedd  att  användas  av  ETT  (1)  barn  mellan  åldrarna

på  3  till  8.  Maximal  användarvikt  är  45  kg.

Leksetet  är  utformat  för  barn  från  tre  (3)  år  upp  till  (8)  år.

års  ålder.

Användning  av  mindre  barn  kan  leda  till  att  de  blir  fastklämda.  Övervakning  av  vuxna  på  plats.

är  alltid  obligatoriskt  för  barn  i  alla  åldrar.

Tillåt  inte  användning  av  barn  med  fysiska  tillstånd  som  kan  

hans/hennes  förmåga  att  använda  denna  utrustning  på  ett  säkert  sätt.

påverka

ÅR

VARNING:  VATTENTEMPERATUREN  BÖR  VARA  SÄKER  FÖR

SIMNING.  SÄKERSTÄLL  KORREKT  CIRKULATION  OCH  SÄKERHET  I  BASFJÄLLET.

1.  Denna  produkt  innehåller  komponenter.  Den  är  endast  avsedd  för  montering  av  vuxna.  Vänligen

Förvaras  utom  räckhåll  för  barn  under  montering  för  att  förhindra  oavsiktlig  förtäring.

2.  Läs  användarmanualen  först  före  installation  och  felsökning.

3.  Barn  bör  använda  den  under  vuxenövervakning.

4.  För  att  undvika  kvävningsrisk,  förstör  förpackningsmaterialet  eller  förvara  det

ordentligt.

5.  Placera  den  inte  i  vatten  eller  på  en  vattengenomsläpplig  yta.

6.  Undvik  att  närma  dig  eldkällor  eller  andra  starka  värmekällor.

7.  Kontrollera  om  det  finns  några  osäkra  faktorer  runt  produkten  före  användning.

Håll  alla  farliga  föremål  utom  räckhåll  för  barn.

8.  Kontrollera  före  användning  att  alla  tillbehör  är  ordentligt  

Utrustningen  måste  placeras  mer  än  2  meter  (6,6  fot)  från  alla

strukturer  eller  hinder,  inklusive  men  inte  begränsat  till  byggnader,  staket,  garage,  träd,  

tvättlinor,  elledningar.  Barn  kan  bli  allvarligt

skadad  när  han  springer  eller  svingar  sig  in  i  hinder.

fastsatta.
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Lekstället  måste  installeras  på  plan  mark.  Ojämn  mark  måste  vara

jämnas  ut  före  installation.  Installation  på  sluttande  eller  ojämn  mark  kommer  att  orsaka

belastning  på  lederna,  vilket  gör  att  enheten  blir  lös  och  instabil

kan  resultera  i  allvarliga  skador.

Avlägsna  alla  snubbelrisker  från  den  säkra  lekplatsen,  såsom  rötter,  träd

stubbar,  stenar,  landskapsarkitektur,  sprinklermunstycken,  järnvägsslipsar,  VVS  och

elektriska  anslutningar.

Blåsiga  förhållanden:  det  är  möjligt  att  produkten  blåses  omkring  av  en  hög

vind.  Om  du  förväntar  dig  kraftig  vind  bör  lekplatsen  fästas  vid

marken  med  hjälp  av  ett  ankarkit.  Om  du  förväntar  dig  hårda  vindar,

produkten  bör  flyttas  till  en  skyddad  plats  eller  helt

4

demonterad.

SPARA  DESSA  INSTRUKTIONER
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Tillverkare:  ZHEJIANG  EJ  PLAYGROUND  EQUIPMENT  CO  LTD
Adress:  RM  101  BLG  12  XINZONG  EDUCATIONAL  TOY  INCUBATION  PARK  QIAOXIA  

TOWN  XIAOJING  COMMUNITY  YONGJIA  WENZHOU  ZHEJIANG  KINA  E-post:  
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support@vevor.com

 



 


